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Gelet op het koninklijk besluit van 4 november 1968 tot uitvoering
van de wet van 9 augustus 1963 tot instellingen qr_gax;lsahe van een
regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 165, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 23 oktober 1067, 18 januari 1968, 25 juni 1969, 18 april 1970,
3 septembre 1971, 27 juli 1974, 25 november 1976, 16" mel 1080,
1 Qecember 1982, 14 mei 1984, 25 april 1986, 4 augustus 1986,
6 november 1987, 29 januari 1088 en 2 mel 1988;

Gelet op het advies van 23 oktober 1989 van het Bepeeysoopﬂté
van de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

. Gelet op de wetten op de Raad van 200 1
12 jariuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 jult 1988; )

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de Rijksadminis-
tratic vergt dat de bepalingen van dit besluit zo spoedig mogelijk
worden bekendgemaakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij hesloten en @esluit)an Wij :

Artikel 1. Artikel 165, § 1, 4, 10, tweede lid, van het koninklijk
besluit van 4 november 1963 fot nitvoering van de wet van
9 augustus. 1963 tot instelling en organisati¢ van een .x;e_gehng‘ voor
_verplichte zieki¢- en inveliditeitsverzekering, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 23 oktober 1967, 18 april 1970, 14 mei 1684,
4 augustus 1986, 6 november 1937 en 29 januari 1988 wordt
_vervangen door het volgende lid: « De voorwaarde recht geven op
kinderbijslag wordt evenwel niet vereist tot en met 31 december van
het jaar waarin de kinderen, die zich bevinden in één van de onder

littera’s &; fof g bedoelde toestanden, achttien jaar worden »

Art. 2. In artikel 165,§ 1,4, 40, 5° en 6°,van hetzelfde besluit, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 16 mei 1980, 1 december 1982,
4 nugustus 1986 en 8 november 1987 worden de woorden s zestien
joar » telkens vervangen door de woorden s achttien jaar».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand

volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatshlad is |

bekendgemaakt.
Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit beslait. ) : .

Gegeven te Brussel, 7 december 1989,

State, gecodrdinesrd op |

Vu l'arrété royal du 4 novembre 1963 portant exécution de laloi du
9 aott 1963 instituant et organisant un régime d’assurance obliga-
toire contre la. maladie et Pinvalidité, notamment Uarticle 165,
‘modifié par les arrétés royaux des 23 octobre 1967, 18 j anvier 1969,
25 juin 1969, 18 avril 1970, 3 septembre 1971, 27 juillet 1974,
25 novembre 1976, 16 mai 1980, ler décembre 1982, 14 mai 1984,
25 ayril 1986, 4 aodt 1988, 8 novembre 1967, 20 janvier 1988 et
2 mai 1988; - ' .

Vu lavis émis le 28 octobre 1989 par.le Comité de gestion du
Service des soins de santé de Ylnstitut ‘national d'assurance
maladie:invalidits; < ' p
_ Vu les loig sur le Conseil dEtat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par. Is loi du 4 juillet 1089;

. Vulurgence; - S -
Considérant qu'un fonctionnement efficace de I'Administration de
I'Etat mécessite. que les dispositions du présent arrété soient
publiées au plus-tot; .
Sur la proposition de Notré Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrébé et arrétons : -

Arxticle fer, L'article 165, § ler, 4, 10, alinga 2, de I'arrété royal du
4 novembre 1963 portant exécution de la loi du 8 aoiit 1963 instituant
et orgenisant un régime d'assurance obligatoire contze la maladie et
Tinvalidits, modifié par les arrétés royaux.des 23 octobre 1967,
18 avril 1870, 14 mai 1984, 4 aout 1086, & povembre 1887 et
29 janvier 1988, est remplacé par Yalinéa suivant: «La condition
d'etre bénéficiaire d'allocations familiales n'est toutefois pas exigée
jusqu'au 31 décembre inclus de I'année au cours de laquelle les
enfants qui se trouvent dans une des situations visées sous &, fou g’
atteignent Vage de dix-huit ans ». : '

Art. 2. A Yarticle 165, § ler, 4, 49, 5° et 6 du méme arrété modifié
par les arrétés royaux des 16 mai 1980, ler décembre 1982,
4 aolit 1986 et 6 novembre 1987 les mots « seize ang» sont chaque
fois remplacés par les mots « dix-huit ans».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur ie premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura &té publié au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Yexécu-
tion: du présent arrété,

Donné 4 Bruxelles, le 7 décembre 1989,

BOUDEWIIN BAUDOUIN
Van Koniﬁgswege : Parle Roi:
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
" MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG MlNlSTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
EN MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN- . ET MINISTERE DE L’INTERIEUR .
m OPENBAAR AMBT . ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
N. 80 — 23 o , F. 90 — 23 - .
9 NOVEMBER 1989, — Ministerieel besluit tot wijziging van het | 9 NOVEMBRE 1989, — Arrété ministériel modifiant Farrété minis-
ministerieel besluit van 22 juni 1873 tot instelling van een Raad tériel du 22 juin 1973 instituant une Chambre de recours pour les
van ‘bercep voor de instellingen van baar nut die onder organismes d'intérét public contrilés par le Ministre de la

toezicht staan van de Minister van Sociale Voorzorg

De Minister van Sociale Zaken,
De Minister van Binnenlandse Zaken, :
De Minister van Pensioenen, .

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen,

- inzonderheid op artikel 9;

. Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling
van het statuut van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut, inzonderheid op hoofdstuk 11, afdeling VI; :

Gelet op het koninklijk besluit van 9 mei 1988 tot benoeming van
regeringsleden;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 november 1888 tot vaststel-
ling van de bevoegdheden van de Minister van Pensioenen en van
de Steatssecretaris voor Pensioenen toegevoegd aan de Minis

van Pensioenen, inzonderheid op artikel 4,

Besluiten: )

Artikel 1. In artikel 1 yan het ministerieel besluit van 22 juni 1873
tot instelling van een Raad van bercep voor de instellingen van
openbaar nut die onder toezicht staan van de Minister van Sociale
Voorzorg worden de woorden « die onder toezicht staan van de

Prévoyance sociale

—

Le Ministre des Affaires sociales,
Le Ministre de I'Intérieur,
Le Ministre des Pensions, )
Vu 1aloi du 1er aoiit 1985 portant des dispositions socjales, notam-
ment Particle 9; . .
Vu Parrété royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes dintérét public, notamment le chapitre II,

- section VI;

Vu Parrété royal du 9 mai 1988 portant nomination des mernbres

| du gouvernement;

Vu Parcété royal du 9 novembre 1988 fixant les compétences du
Ministre des Pensions et du Secrétsire d'Etat aux Pensions, adjoint
au Ministre des Pensions, notamment l'article 4,

Arrétent .

Article 1er. A Tarticle 1er de Iarrété ministériel du 22 juin 1973
instituant une Chambre de recours pour les organismes d'intérét
public contrélés par le Ministre de la Prévoyance sociale, les mots
« coptrdlés par le Ministre de la Prévoyanice sociale » sont remplacés
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Minister van Socidle Voorzorg » vervangen door de woorden & die
ressorteren onder het Ministerie van Sociale Voorzorg en tegelijker-
tijd onder het Ministerie van Binnenlandse Zaken wat betreft de
Rijksdienst voor sociale zekerheid van de provinciale en plaatse- |
lijke overheidsdiensten ». .

 Art, 2. Dit besluit treedt in werking de dag van de bekendmaling
in het. Belgisch Staatsblad. - .
Brussel, 9 november. 1989,

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

De Minister van Pensicenen,
A VAN DER BIEST

par les mots « relevant du Ministére de la Prévoyance sociale, et

conjointement du Ministére de Intérieur en ce qui concerne Y'Office

mna! de sécurité sociale des administrations provinciales et
es .

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur lé jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxélles. ie 9 novembre 1989,

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN

Le Ministre de I'Intérieur,
L. TOBBACK

Le Ministre des Pensions,
A, VAN DER BIEST

-

"MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N 90 — 24

22 NOVEMBER 1989,
verhindend wordt verklaard de collectieve
van 23 maart 1989, gesloten in het Paritair
bedienden van de papier- en kartonbewerking,
tewerkstelling (1) .

— Koninklijk besluit waarhij algemeen

arbeidsovereenkomst
Comité voor de
betreffende de

—

BOUDEWILJN, Koning der Belgen,
Aan sllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1988 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28; .

Gelet op de programmawet van 30 december 1988, inzonderheid
op de artikelen 137 tot 139;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bediendert
van de papier- en kartonbewerking;

Ar?»ep‘dde voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
id,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, Algermicen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 23 maart 1989,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van de papier-en
kartonbewerking, betreffende de tewerkstelling, .

" Art, 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 november 1988,
BOUDEWIIN
Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
1. VAN DEN BRANDE

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 90 — 24

22 NOVEMBRE 1989, — Arrété royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 23 mars 1989, conclue au sein de la
Coramission paritaire des employés de la transformation du
papier et du carton, concernant Pemploi (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et Jes commissions paritaires, notamment 'article 28;

Vu la loi-programme du 30 décembre 1988, notamment les arti-

“cles 137 4 138;

Vu la demande de la Commission patitaire des employés de la
transformation du papier et du caiton;
Sur la proposition de Notre Ministre de YEmploi et du Travail,

Nous éwns arrété et arrétons : .
Article 1er, Est rendue obligatoire la convention collective de

travail du 23 mars 1989, reprise en’ annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire des employés de la transformation du papier
et du carton, concernant Yemploi.

Art. 2. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
Yexécution du présent arrété. .

Donné & Bruxelles, le 22 novembre 1989,
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de I'Empioi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatshlad ven 15 januari 1969.
Wet van 30 december 1988, Belgisch Staatsbladvan5 januari 1989.

(1) Références au Moniteur belge:
Loi du 5 décembre 1068, Moniteur belge du 15 janvier 1969,
Loi du 30 décembre 1988, Moniteur belge du 5 janvier 1989.



